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PE3UME

[Tocnenmux aeueHuja, ca moBehameM NPUCYCTBAa CTPAHUX PEUH Y HAILIEM j€3UKY, IOPACIIO
je ¥ MHTepecoBame 3a mpobieM Tyhuia, na cy oHe mocTajie npeaMeT MHOTUX UCTPaXHBamba U
crynuja. [{usb oBor pana je na ce, npukasyjyhu JIEKCHIKO-CTHICKY (DYHKIH]y pOMaHU3aMa y
npunoBeTkama M3 npumopckoe kpaja Cume MataByiba, IMOKaKe KOJIMKO je OBaj JIEKCHUKU
CJI0j 3aCTYIUBCH Y jJ€3MKY IUCIIA, KA0 U y TOBOPY HETOBUX JIMKOBA, Y KOjUM c(hepama KUBOTa
Ce POMaHW3MH jaBJbajy M KaKBa je BHXOBA CTHJICKA BPEIHOCT y HaBeleHOM jaeny. [Ipunukom
u3paze paja BpIIEHa je eKkcieprnuuja rpahe u3 momeHyTe 30MpKe INPHIIOBEJaKa, HbEHa
KIacuduKanyja u aHaauza. Jlonmio ce 10 3akJbydka Jja Cy pOMaHW3MH HAIlUId CBOjE€ MECTO Y
cBUM c(hepama )KHBOTA, a HAJBUIIIEC Cy BE3aHH 3a [T0OJMOBE KOjH O3HAYaBajy TUTYJIC, 3aHUMAamba
U Ap>kaBHE (DYHKIIM]jE, 3aTUM TI0jMOBE BE3aHE 3a LIPKBY, JMYHA ocehama 1 0coOMHE, 0IeBHE U
Jpyre JIMYHE MpeAMEeTe, W CIl., IITO TOBOPH O KMBOM JOJIUPY JBEjy KyJITypa Ha HOAPYYjY
JanMargje Tor BpeMeHa: UTalIMjaHCKe U cpricke. Mely mo3ajM/beHHUM peurMa HajBHILE CY
3acTyIJbeHe MMEHHIIE, Ka0 M3pa3 morpede 3a O3HaYaBameM HOBHX IOjMOBA KOje Ca COHOM
JIOHOCH WTanujaHcka Kyirypa. CTora oBaj paj MpHUKa3zyje HE CaMO POMAaHU3ME U HHHXOBY
JEKCUUYKO-CTHIICKY (QYHKIH]y, Beh U caMm yna3ak Tyhuua y CpICKH je3uK, Kao U MPUIHKE U

pasiore Koju J0 TOora J0BOJIE.

KibyuHe peum: WTanMjaHCKH j€3WK, pOMaHU3MH, KYJITYpHHU M reorpadcku yTuuaju, cgepe

ynoTpebe, 3aCTYIIbEHOCT, JIEKCUYKO CTHIICKA (PYHKIIH]a

SUMMARY

In the last few decades, with the amplification of the presence of foreign words in our
language, the interest for the problem of loan-words has also grown, hence they have become
the object of various research and studies. The aim of this research is to show how much this
lexical layer is common in the language of the writer, as in the words of his caracters (by
showing the lexical and stylistic function of romanisms in the tales Of the seaside), as well as
to show in which aspects of life romanisms occur and what their stylistic value in the
mentioned work is. During the creation of this research the method of excerpcion from the

text of the mentioned collection of tales was used, in addition to its classificaton and analysis.



The conclusion was reached that romanisms have found their place in all aspects of life, but
are mostly related to terms that stand for titles, professions and state functions, as for terms
relating religion, personal emotions and qualities, items of clothing and other personal
objects, etc., which speaks of vivit coexistence of the two cultures assuming the teritory of
Dalmatia of that time: the italian and the serbian cultures. Among the numerous loan-words
the one most frequently used are nouns, as an expression of the need to signify the new terms
that the italian culture brings along. Therefore this research exemplifiesnot only romanisms
and their lexical and stylistic function, but also the very entrance of loan-words into the

Serbian language, as well as the situations and reasons which cause it.

Key words: the italian language, romanisms, cultural and geografic influences, areas of use,

frequency of use, lexical and stylistic function

YBOJI

VY oBoMm paxy pomaHu3mu he OMTH TPE3EHTHUpPAHU Kao jelaH O] JIEKCHYKHX ClIojeBa Y
npurnoBeTkama M3 npumopckoe kpaja Cume MaraByiba, 06€3 ynaxema y 1mojeie Ha BHIXOBO
KIbMKEBHO WM JTUjaJIeKaTCKO MOPEKIIO MM MEePHOHM3alM]y HHXOBOI JOCIEBaka y CPICKU
jesuk. Pazmotpuhe ce cdepe y kojuma ce Hajuemihe 1nojaBibyjy, BUXOBA 3aCTYIIJBEHOCT, OMIIO
npema cepu ynorpebe Ouiio mpemMa BPCTH pedyH, Kao U Moryhu pasno3u u o0jalrmermna
IbUXOBOI ylacka y cprcku je3uk. buhe m3Hera u npyra 3amaxaiba, Koja Cy Hacraia
poyYaBameM CaKyIjbeHor MaTepujana. Tpu peunuka (MBana Kiajua [1], Ilerpa Ckoka [2] u
bparospy6a Kiauha [3]), kao u 300pHuK pagoBa o nozajMibeHunama (Muske u [Tasna Msuha,
Jymute [lnakom, Jynujana Pamaua, CBero3zapa CtujoBuha, Muxama Tupa u [pare hymuha
[4, 5]) u pan o roBopuum THIOBHMA y Mehypeujy HeperBe u Pujexe nyopoBauke (Cenaxuaa
XanunoBuha [6]) omoryhyjy pasymeBame poMaHu3zama U mpaheme HWHUXOBOI IOpeKa,
pacrpocTpameHOCTH, HaUMHA U pasjiora ynorpeode, a eceju o MaraBysby (JoBana Panynosuha
[7] m NBe ®panrema [8]) ofjammaBajy MOpeKsio poMaHu3amMa y MaTaBy/beBOM [E€3HUKY,
OJTHOCHO KaKO CY FheTOB JKHBOT W IOJIMTHYKE MPHINKE y TO BpEME OJIPEIIIN U CTPYKTYPY
BEeroBor jesuka. IlojenuHn pomaHu3Mu 3a0eNeXeHH y HaBEJCHOM KOPIIYCY pas3iUKyjy ce
aKI[EHATCKU, (POHETCKM M CEMAHTUYKH OJl OHUX KOJU CYy HaBEACHU Yy IMOMEHYTO] JTUTEpaTypH,

HITO Ce MOK€ TYMauuTH JH]eJIEKaTCKUM pa3o3uma.



MATEPUJAJI U METOJIA PAJIA

I'pahba 3a oBaj pax je ekcuepnupaHa, Tj. NPUMEPU CYy HCIHCHBAHW Ha dume (Majie
KapTuIle) U3 30upke mpumnoBenaka M3 npumopckoe kpaja Cume MaraBympa. [lpumepu cy
KIacuUKOBaHU TpeMa cdepu yrnoTpede, a 3aTUM je BpIleHA HmHXoBa aHanu3a (oapehuBame
npeMa BPCTH PeYH, 3aCTYIUBEHOCT Y ojipel)eHrM BpcTama peuu, 3aCTYIJbEHOCT y oapehennm
chepama ymorpebe, onphuBamke NpeMa KPUTEPHjyMy O3HayaBamkba HOBOI IIOjMa WM
3aMemuBamba Beh mocrojeher, u cin.). YpaheH je W peyHHK poMaHH3aMa KIACHYHOM
JEKCUKOTpa)CKOM METOJ0M (OJPEIHHIIC CY YCTpOjeHe Mo a30ydHOM peay ca HaBeJACHHUM
MOP(]OJIOMIKUM OJJTMKaMa M 3HAYCHEM JIEKCeMe) y3 YIoTpeOy oaroBapajyhux peyHuka u

noMohHe JuTeparype.

PE3YJITATHU UCTPA’KUBAIBA U ITUCKYCHUJA

3a mpwiMB Tyhula y jean je3uK BEJIMKHU 3Hava] uMajy reorpadcku hakTopu (IyroTpajHo
CyCe/I0Bame /IBajy jJe3MKa), alli U KYJITYpPHO-LMBUIM3ALMOHA, OHOCHO €KOHOMCKO-TIOJINTHYKA
npemoh jesHe pkaBe. Y UCTOPUJU Cy OCBajauky MOXOIU YECTO OMIIM IPEAYCIIOB 3a CTBAPAHE
M03ajMJBEHUIIA, KOj€ CE 3aJp’KaBajy M HAKOH OJJIacka ocBajada, 0e3 003upa /a U KOHTAKTH
Mel)y TUM je3uniuMa jour yBek mocroje. OHe MocTajy cacTaBHH JI€0 JIEKCHUYKOT (poHIa jeTHOT
je3UKa M HMje MX JIaKO UCKOPEHUTH (IUTO je MOTIYHO HENOTPeOHO U YaK MOHeKal HEyMECHO)
3aTO IITO IMPEJCTaBJbaj)y YHUKATHE je3MUKE O3HAKe 3a KyJITYpPHO-IIMBHIM3ALMjCKE HOBHHE.
Mana nMa 1 OHHX T03ajMJBEHHUIIA KOje C€ MOTY 3aMEHUTH JoMahoM pedjy, OHE YeCTO CaipiKe
onpeheHe HUjaHCe Y 3HAYCHY, IITO YKa3yje HE CaMO Ha HhUXOBY CEMAHTHUKY HETO U CTHJICKY
YHKIH]Y Y Je3HKY.

VYV nenuma Cume MaraBysba pOMaHU3MHU Cy Kao JIEKCHMYKU CJIOj BEOMa 3acTyIJbEHU
3axBaJbyjyhul OKpyKewy Y KOME je 0ApacTao U TaJallkbuM NOJTUTHUYKUM Npuinkama. Pohen je
y llIubennky 14. centemOpa 1852, y mopomunm cupomamHor Tprosua. Oapactao je Kao
CpOuH y XpBaTCKOM Kpajy H jOIII OJ MaJleHa Ce€ CyOouyuo ca CBUM Heqahama I0oCe/hbeHHYKOT
KUBOTA. HanMme, BeroBY Mpely Cy HayCTHIIN CBOja OTH-HUINTA U JIOLUTH Y OBE KpajeBe y Hallu

na he mx Mierauka penyOiauka 3alITUTUTH 04 Typaka, IITO ce HUje moroauio, Beh je u



Benenuja nouena ga ux uckopumihara. KuBenw Cy Ha CHPOMAIIIHO], MYCTO] U KPIIEBHUTO]
3eMJbU, a TYHMHCKE BIIaJaBUHE Cy Ce TPYyIOWIe Ja HX ApPXKE Yy KYJATYPHO] 3a0CTaJOCTH.
AKTHUBHO Cy CIpOBOEHM M BEpPCKH INPOTOHH KAa0 W PACHUPUBAIBE IIEMEHCKE U BEpCKE
Mpxkie. Cpricku Hapoj je craaHo O6uo y 0opOu mpotuB MrTanujaHa, HeKala YjeoUEH ca
XpBaTCKUM, a HeKaJla y cykoOy ¢ muM. 3axBajbyjyhu cBemy Tome, MaTaByJb O] CBOj€ IIeCTe
TOJAMHE TIOAJISKE YTUIA]y WTAIMjaHCKOT je3WKa MW HTalIMjHCKE KyiTtype. 300r
HE3aMHTEPECOBAHOCTH 32 y4YeHe, MajKa ra OJBOJAM KoJ cTpuia y maHactup Kpymy, rae o
MPOBOAM YETHPU TOJMHE U Ty CTUYE NpBE IOIJIEe/E Ha JKUBOT M CBET. 3aTUM CIyxOyje y
bykoBunu (ucnox Benebuta, uznan 3anpa), na y Mcmamy, roe ra konte Mnuja JankoBuh
yrmo3Haje ca  (paHCIYCKMM  Je3UKOM  HIIO3HATUM  (paHIyCKHM  THCIHMa U
enrukionenquctuma. Kama 1874. ympe konre Unmja, on omrasu y Xepuer HoBu na mpenaje
utanujancku jesuk y Ilpumopckom 3aBomy. Hakpatko ce mpuapyxyje u Oopbama y
XepleroBaykoM ycranky, a 1881. ogmasu Ha Lletume, rae qocrneBa y WHTEICKTYadlHH BpPX
npxkase Llpue 'ope (1878. nobuna camocranHocrt). Apyxu ce ca Jlazom Koctuhem, JoBanom
[TaBnoBuhem, CreBom Uytypuiiom u pyckum etHorpadom [laBnom Anonosuhem PoBuHCKHM.
Yuu pycku. HakpaTtko omnasu y 3ajeuap, anu ce Bpaha y Lipuy 'opy. On centem6pa 1889. o
dedpyapa 1908, Tj. 10 cBoje cMpTH, )KuUBHU y beorpany.

VYV npunoBerkama Cume MataByba pOMaHM3MHU CE€ HajBHILE Be3yjy 3a IIOJMOBE KOjU
O3HauaBajy THUTYJE, 3aHMMama M JpKaBHE OpraHe: TyOepHamyp, AOTYp, IyXA, KOHTE,
KOHTeIIa, MeJIMK, MeITap, ojecTar, npeTyp, NpoBUAYp, CKpuO, hakuH, Mjop U Ap.

3Ha4yajHO MECTO 3ay3uMajy M MOjMOBM Be3aHU 3a LIPKBY: OpBHjap, rBapJujaH, KaHOHHK,
KOpHU3Ma, KJIaycTap, MHUca, IOpTa, posKapHj/py3apuj, MAKPHUIITAH U CJI.

VY 3HaTHO] MepHW Cy 3acTyIUb€HU W pa3HH u3pa3u (MO3JIpaBH, TMCOBKE, KJIETBE): auo,
OeHBemwa, O0HHOpPHO, BUBA, K€ HOBA, KOPIIO JIe AMO, Maplll, CAKPAMEHT, CHIBE JIe THO, CEPBYC
U CII.

Ocehama u ocobuHe: Oectuja/OemTrja, roda, Kapo, MUPAKYJIO3aH, TTOBapeTa, CKaJllaKaH,
dangaH u CII.

Peun Bezane 3a TpProBHHY, HOBAll U Mepe: Oapwi, KapaHTaH, Tauujep, QujopuH/GopuHT,
IoJ1aj u ap.

Peun Be3zaHe 3a MOMOpPCKH KHUBOT: Barop, rajera, TOHI0JIa, Kopalajaa, MapuHa u Jp.

[TojmoBH Be3anu 3a kyhy: BeneHuIa, BUja, Ky>KWHa, J0XkKa, QEHICTap U CII.

JlexceMe Be3aHe 3a MOPOJIMYHHU )KUBOT: BUpa, J0Ta, narne, ¢pameja u Jp.

OneBHU M IpyTy JIMYHU IPEAMETH: OCHEBPELH, jakeTa, MyHIUP U JIp.

Jena u mocyhe: 6eBan1a, rBaHTH]jEp, MOJICHTA, POMU]CHIIA H JIP.



[TojMoBH Be3aHU 3a pa3oHOAY: OMJBap, MapTuja, pecra u mp.

[TojMOBH Be3aHM 3a BOJHM )KMBOT: KacapHa, KOMaH/a, PETeMEHTa U CII.

Mma u jocra nojeIMHaYHUX TPUMEPa KOjH C€ HE MOTY CBPCTAaTH y MPETXOTHO HaBEICHE
rpyme: apuja, Oarateiucame, BUHTA, )y, HUMIIPOBMXKAIa, Kapola, KAIITUIATH, JICBAHTHH,
MHO, MoOpTe, O(QeHIWBAT, OINTApHja, MaW3a, MyHTa, PECTO, PHIIIET, TOT, ypa, IIIHjar,
HIyIJbaja u Cil.

HaBenenu mpumepu aT Cy Kao WiIycTpaluja poMaHu3ama y jesuky Cume MaraBysba
npema cdepu yrnorpede, 10k he peYHHK MOKa3aTH BHUXOBY CTBApHY 3aCTYIUBEHOCT Y JaTOM
KOPIYCY, Tj. Y KibikeBHOM jeny Cume MaTaBysba:
adokat M (ital. avvocato) Opanuail, aBoKaT
aamo (ital. addio) 36orom
ahyuro/ajynro m (ital. aggiunto) momohuuk
apuja xk (ital. aria) 1. Bazayx 2. riac, Ha4MH IeBaba

atentrat M (ita. attentare) 1. Hanmax Ha HEKOra WM HeuHja TpaBa 2. IOKyIaj yOMCTBA HEKe

0c00€ HA NOJUTUYKO] OCHOBU

oarateqmcame c (ital. bagatella) omanmoBaskaBame, MOTIEHUBAE, IIPE3UPAHE

0anaJjia, -a —o (franc. banale) ommrru, cBakuaarimu, 06HUYaH, OTPLAH, TIPOCT

6ankap wm (ital. banca) 1. BrmacHMK WM CyBIAacCHMK OaHKe 2. TproBail Koju ce OaBu
HOBYAPCKUM WJIM KPEJUTHUM IOCIOBHUMA 3. IIpeHec. _0oraT 4yoBekK 4. urpay Koju Npu KapTamby
WIN KOLIKamy JIPKH ,,0aHKY*

6apua ™ (ital. barile) 1. crapuja uranujancka mepa 3a yJbe, BUHO, OpaliiHO, UTA. 2. OypeHILe,
OauBuIa

oesanma ok (ital. bevanda) 1. Buno m0OMjeHO H3TYy)KHMBakeM KOMHHE C BOJOM 2. BHHO

MEIIAaHO ¢ BOAOM, ITIOJOBHUK, YMHTEP 3. HaIlMTak, nuhe yomnmrTe

oeneBpenn M (tur-ital. pembe-pBen bracca-noraswuia) Bpcra nanTanona
oenBema (ital. benvenuto) mo6poomiao

oemrruja/oecruja ok (ital. bestia) 1. xuBoTmma, 3Bep, cToka 2. 0coba ca ocobuHama

JKUBOTHEE, Oyaaia

omwbap/onmjap ™ (franc. billard) urpa ca Tpu wim Bumie Kyrim o CIOHOBE KOCTH U ca
HITAIIOBUMA Ha TUIOYH MOKPHUBEHO] CYKHOM

opaso (ital. bravo) Bpsio mo6po!, cymep!, ommuano!, u3BpcHo!, cjcjHo!

BpeBujap wm (lat. breviarum) kmwura MoauTBH, JIeKIHja U TIecama 3a CBEIITCHUKE, TPEOHUK,
4acoCJIOB

Banop M (ital. vapore) 1. mapa 2. mapo6posa



pesennna sk (franc. velin) 1. meprament on tenehe xoxke 2. Bpiao ¢uH, riagak mamup 3.
BpcTa hmima

BuBa (ital. viva) xxuBeo, xuBenu

Buja :x (ital. villa) packomnan nermukoBarl, kyha u3BaH rpazaa

puHra k (ital. finta) 1. opesapa , JykaBIITHHA, U3MHUILBOTHHA 2. TOOOXKELH yaapall y

MadeBamy
Bupa :k (ital. vera) Bepenuuku npcreH, 6ypma
rajera :x (ital. gaeta) noseha Henokpusena jaha ¢ jeaHUM jeapomM

rajianras, -a —o (franc. galant) 1. yasopan, ocoburo mpema skeHama; yiby/IaH, Jiela BIaIama;

HNaXJbUB, yraaheH, OTMeH 2. T1apeXJbUB; KOjU HE MIKpTapH 3. JbyOaBHH

reanTujep M (ital. guntiera) Tanna, nociny>kaBHHK, TUIaIabKa
reapaujan M (ital. guardiano) rimaBap dpameBadKoOr WM KAMyIIMHCKOT CaMOCTaHa

roda :x (ital. gobba) 1. rp6a 2. rpbaswuiia, rp6aBa skeHa

rongona 3k (ital. gondola) ayr mbocHAT BEeHENMjaHCKU Yamall ca KpOBOM WM KyhuIloM Ha
KojeM ce Becia crojehu

rpanagup ™ (franc. grenadier) y 16-19. B, Bojuuk oapelen 3a Oarame pydyHux rpaHara
ryoepuaayp ™ (lat. gubernare) 1.ynpaBnuk 2. y OuBIIOj apckoj Pycuju ynpaBHH YHHOBHUK
KOJU j€ CTajao Ha Yely jeiHe ryOepHuje

nora 3k (ital. dote) mupas, nphuja

notyp M (ital. dottore) nexap

myxa M (ital. doge) nacnoB mornaBapa crapux penyonika Benenuje u BeHoBe; HCTO ITO U
KHe3 y crapoM [lyOpoBHUKY

hym w (ital. giugno) jyn

uaymrpumumo, -a —o (ital. illustrissimo) ,,npecsernu®, deynanHau HasuB 3a T3B. Benuky
rOCIoIy

uMnpoBmkaaa k (ital. improvviso) usnenaheme

nHpanTepuct ™ (franc. infanterie) nemrak (BojHUK)

jaxera :xk (franc. jaquette) 1. Bpcta MyIIIKOr cBeYaHOT KamyTa 2. KpaTaK KEHCKH MPCIyK 0e3

3aKoMyaBama 3. XKaKeT, KpaTak IpCciIyK

kanoHuk M (lat. canonicus) BuIM CBEIITEHHYKH YUH y KATOJINYKO] IIPKBU
kanutan M (ital. capitano) 1. HajBuIM YuH HIKUX OQUIHPA 2. KHE3
kapanTan M (ital. carantano) kpajuapa (Hekana ux je unwio 60 y GopHuHTY)
Kapo, -a —o (ital. caro) apar, muo N. B. cynepnatus: kapucumo (carissimo)

kapoua :k (ital. carozza) xounja



kapra :x (ital. carta) 1. manup, xaptuja 2. couc 3. KkapTe 3a Urpy

kacapHa 3k (franc. caserne) 1. mactam0a 3a BOjcKy 2. mpeHec. Benuka Kyha y Ko0joj cranyje

MHOTO JbY/IH
KaIITHIaTH, -aM HecBp. (ital. castigare) ka3uuTH, Ka)KmbaBaTH; YKOPUTH, U3IPAUTH
kBonaam (lat. quondam) uekana

kJjaycrap  (ital. claustro) manactup, camocran

komanaa 3k (ital. comando) 1. BojHO 3anmoBegHUIITBO 2. 3amoBecT, Hapeheme

xomenauja :k (ital. commedia) 1. mana, BUI[ 2. OHO IITO CIYKH 33 OJICMEX

kommam M (franc. compagnon) 1. oprak, CyaeqHHK TProBayKOr HIIM HHAYCTPUjCKOT
npenyseha 2. gpyr

koHTe M (ital. conte) rpod, kue3 N. B. xunokopuctuk: KoHTHh

koHTema 3k (ital. contessa) rpoduia, kHeruma

koHTpadana c (ital. contrbbando) kpujymuapeme, ,,mBepi

KoHTpadauaujep M (ital. contrabbandiere) kpujymuap, ,,mBeprep*

koHTypa x (franc. contour) 1. oGpuc, oupT, OCeHaK 2. CKHIIA HEKOT MpeaMeTa

kopanaaa :k (ital. corazzata) nmaha oxnonmaua

xopusma x (lat. quadragesima) ko karonuka moct o 40 gana mpen Y CKpcC, YaCHU MOCT

kpHeBaa M (ital. carnevale) 1. mecomycrt, mecojelje, moknazae 2. HapoHA CBeYaHOCT npalieHa

MackKapajgama, IjaceCcoBmumMa 1 urpamMa

kpmwhanuu M (ital. cristiano) xpunrhanun

Kky:kuHa k (ital. cucina) kyxuma

aepanTuH M (ital. levante) noserapar koju ayBa ca UCTOKa
Jaoxa x (ital. loggia) Tpem

mapuna :k (ital. carnevale) 1. mMopHapuia; moMopcTBo; OpPOAOBIBE 2. MOPCKH IEj3aXK Y

CIIMKAPCTBY
mapm (franc. marche) 1. putMuuky paBHOMEpaH X0, CTyMame, Kopavyame 2. OPraHu30BaHO
KpeTame BOjCKe 3. KOpadyHHIlA, My3WUYKO JIeJI0 Koje ofpehyje puTMm doBedjer Kopaka 4. y3BUK

3a Tepame: oana3u! 5. BOjHMUKa KOMaH/a: cTymnaj!, Hanpexa! 6. mpeHec. Halpe1oBame

mamkape x (ital. maschere) ceewanoct 3a BpeMe mokiiaaa Kajia ce JbyJIu MacKupajy, Iuienry
U Urpajy
meauk M (ital. medico) nexap

memrap M (ital. maestro) 1. yuuress 2. nodap mMajctop

vuHucrap M (ital. ministero) 1. ocoba koja ce Haga3u Ha Yeay MUHHCTApPCTBA 2. HA3UB

HEKHX MOCIaHUKa Y HHOCTPAHCTBY



MHo, -a —o (ital. mio) moj

MHpaKyJio3aH, -a —o (lat. miraculum) gwynorBopan

muca 3k (lat. missa) karonuvko jyrapme OOTOCTyKEeHhe
mopre (ital. morte) y3Buk; cmpr!

myuaup M (franc. moundir) cBeyanu BOJHUYKH KPATKH KamyT

odenauBar, -am Hecp. (ital. offendere) 1. speharu, yBpenutu 2. mnoBpeauTu

omrapuja :k (ital. osteria) kpuma, roctuonuna, OupTHja

nau3a :k (ital. paese) semma

mame M (ital. papa’) Tara, orarr

napruja x (franc. parti) 1. monuTuyka crpanka 2. rpyna Jbyau cabpaHux Win oapeleHux 3a

HEKH LWJb 3. U3BECHA KOJWYMHA MpeaMeTa, BehuHoM y Be3u ca oTpeMoM 4. YuTaBa urpa of

moyeTKa J0 Kpaja 5. Opak u3 pauyHa

nuoHep M (franc. pionnier) 1. kpuuTe/h HOBMUX IyTeBa HAa HEKOM MOAPYYjy 2. BOJHHK

NHOHHUPCKE YeTe (Koma pOBOBE, MMOANKE MOCTOBE U YTBP/IC UT/L.)

noBapeta :k (ital. povaretta) cuporuna, jagauia

nogecrat M (ital. podestate) HauencTBo ommiTHHE, TpajCKa yrpasa

noJsieHTa :k (ital. polenta) jeno on kykypy3Hor OpaiiiHa, KraHiy, mypa, kauamak

nopra 3k (lat porta) upkBeHu npuias, kanuja HpKBe, TBOPHUILTE I[PKBE

npecymMnTHuBaH, -a —o (lat. presumere) BepoBaTaH, IPETIOCTABIHHB

nperyp M (ital. pretore) cyauja npBocreneHor cyia, MUPOBHH CyIHja

npunmun M (ital. principe) kue3s

npoBuayp M (ital. proveditore) macnoB moriaBapa 3emibe y BpeMe yrpaBe Mieradke
penyonuke Haa Jdanmarjom

nyHTa :k (ital. punta) 3anasbeme myha

peremera :x (franc. regiment) 1. myk 2. mpenec. MHOIITBO, ToMuia 3. y BojHOj kpajHu
TEPUTOpHUjaTTHA JETUHUIIA PaBHA KOTapy

pe3epsa 3k (ital. riserva) 1. 3anmmxa 2. €0 BOjCKE OCTaB/bEH Ha pacroyiarambe KOMaHJIaHTy 3.
BOjHA cIyx0a pesepBucTa 4. onpes, Cy3Ap:KJbHBOCT, KPajihba 3aTBOPCHOCT y U3jaBama

pecto c (ital. resto) ocratak

pumunyc M (lat. ricinus) 6ribka o1 Koje ce m00Hja y/be KOje CIOyXKH 3a dMiheme yTpooe,
NPOTHUB TJINCTA UTH. (HaIlIe HMe-CKOYall)

pummet M (ital. rispetto) momroBame, 4acTd yBakaBame, yriies

pomujenna 3k (ital. rame-6akap, ramino-6akpenu cyn) 6akpeHa nocyzia, Benpo, kabao



poxkapuj/py3apuj ™ (ital. rosario) kpyHuia, 4uciio, odeHar, OpojaHuIla y3 KOjy Ce 4YHTa
MOJIMTBA

cakpamenr (ital. sacramentare) npoxiet!, npokiercTso!, qoBpara!

camyn M (ital. sapone) kao y KiHIKEBHOM jE€3HMKY; CPEIACTBO 3a OJpIKaBame€ XHIHjCHE,
Hejuenthe yeTBpTacTor obJMKa

cepsyc (lat. servus) 1. po0, ciyra 2. a) UHTEMaH 037paB 0) OJAaroHaKJIOH OTIIO3/ApaB 3. Kao

IIPUJIOT: KpacHo!, 1MBHO!

ckammakan M (ital. scalzacane) 1. xykaBail, jaJAHWMK, HUINTapuja; oJpraHam 2.

HecpeTmhakoBuh

ckpud M (lat. scribere) nucap

coamat M (ital. soldato) Bojuuk

cyma 3k (lat. summa) 36up, cBOTa, M3HOC

taaujep ™ (ital. tallero) Bpcra crapor ayctpujckor HOBIA

tot (lat. tot) TonuKo; ToTHKH

yHHjaTCKH, -a —o (lat. unus) xoju npunana yaujaruma (rpKOKaToIMYKA [[PKBA)
ypa x (ital. ura) uac, car

¢danan, -a —o (franc. fade) mocanan; 6;pyTaB, oraBas, oralex

¢axun M (ital. facchino) 1. manryn 2. Hocau

dameja :x (ital. famiglia) 1. mopoauia; kyha, poaduna 2. poa, BpCT, CKylMHA (3KHBOTHIbHA,

Onsbaka)
demucrap wm (ital. finestra) mposop

¢decra :xk (ital. festa) 1. mpasuuk 2. cBETKOBHMHA, CBEYaHOCT, BeceJbe, cllaBa, Baliap

¢ujopun/popunt m (ital. fiorino) cpeOpHU MM 3MaTHU HOBAI[ y PA3IMYUTUM 3eMJbaMa U Y
paznnuuto Bpeme (y XpBarckoj 10 1892.)
¢unnc (lat. finis) kpaj, cBpirerak
makpumran M (ital. sagristano) npksemak, 3BoOHap
urjop M (ital. signor) rocrioauH, rocnoaap
moaax ™ (ital. soldo) curan HoBam, HOBumh, Kpajuapa, cToTu neo aycrpujcke ¢yHTe (Y
Janmarujn)
mmnujat, -am Hecsp. (ital. spia) yxoauru
mymbaja sk (lat. supplicare) mon6a, monbGenuia
- H3pa3m:
6onhopmno (ital. bongiorno) no6po jyrpo, nobap nan

ke HoBa (ital. che nuova) mrra uma HOBO
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Kkopmo ae auo (ital. corpo di Dio) ncoska
Kopo aena (Bomrpa) Manona (ital. corpo della vostra Madonna) kiersa
canrse e auo (ital. sangue di Dio) ncoBka

W3znoxena rpaha mokasyje na cy meh)y pomanusmuMa y npumnoBeTkama M3 npumopckoe
kpaja Cume MaraByJjba Haj3acTyIUbCHH]C UMEHHIEC (MPUOIMIKHO YETHUPH TETHHE), 3aTUM
JoJ1a3e MPHUJICBH U TJIaroJIH, a OCTalIuX BPCTa peyd MMa 3aHeMapibuB Opoj. Peanna morpeba 3a
yBoheleM HOBHMX peYHM youaBa ce HajBuie Mel)y nMeHumama, a 3HaTHO Mame Mehy
MpUACBUMA, JOK Cy TJIaroJii TOTOBO HEMOTpeOHO yBOheHH, jep CBM HMajy ojarosapajyhe
€KBUBAJICHTE y CPIICKOM je3uKy. M3 oBora MOXeMO 3aKJbYy4YHTH JIa j€ CPIICKH jE3UK 3amcTa
b6orar cBMM BpCTaMma pedd, Na U HHUje OWI0 BelMKe MOoTpede 3a Mo3ajMIbHBamEeM TyhHX.
[TpucBajame poMaHHW3aMa, MPe CBera WTalWjaHU3aMa, OWJIO je YCIOBJHEHO yTrOTOJUIIEHIM
JNOJUPOM JIBEjy KyiaTypa. YmpaBo Taj jgoaup ca HranujanumMa ¥ HBHXOBOM KYJITYpOM
00e30e110 je yno3HaBame ca HOBUM II0JMOBHMA 3a KOje CPIICKH JKUBaJb TPaXH oJrosapajyhy
ped. CacBuM ompaBIaHO, W 4akK NOXesbHO, CpOM mpey3uMajy WTaiujancke, (paHIycKke U
JATUHCKE PEYH.

Pomanun3mu Hactanu U3 nmotTpoe Ja 03Haue HOBHU I10jaM 3aj1a3e y CBE 00JIACTH KHBOTA, aJIH
cy Te moTpebe Omie HajBehe mel)y mojMoBHMa Be3aHUM 3a OJIEBHE U JAPYyre JTUYHE TMpeaMeTe,
kao W Mel)y MmojMOBHMMAa KOjU O3HA4yaBajy paTHE WUrpe W Jpyre BujaoBe 3abare. llpkBeHe
M0jMOBE, TIOJMOBE BE€3aHpP 3a IPKBEHU >KUBOT, THUTYJE, 3aHMMama, JpxkKaBHE (YHKIH]E,
ocehama, ocoOuHe, Mo3apase, MCOBKE, KJIETBE MPUMAIM Cy, Hajuemhe Kao HTaIMjaHU3ME,
OMJI0 Ka0 YHUKATHY JIEKCHUUKY O3HaKy OMJIO Kao paBHOINpaBHY JeKceMy ofpeheHoj IeKceMH y
cprckoM je3uky. OBU MojalM HaM YKa3yjy Ha JKMBY M aKTHUBHY KOMYHHKanujy usmelhy
tyhuHa U cupoBUX W yHMcTHX [lamMaThHaIa, a pOMaHU3MU Cy YIUIM Y HAlll je3UK YIPaBo y
o0nacTUMa y KOjUMa je OBa KOMYyHMKalMja Owia HajaKTHUBHMjA, Tj. TAE Cy JABE KYIType

Hajuenrhe qona3ume y J0Aup.

3AK/bYYAK

HHTEepecanTHO je Kako ce JEKCHUYKHU CJI0j pOMaHHW3aMa yCTalInO Y MPUMOPCKUM KpajeBUMa
U Kako ce MPHUMOpPIM HUMa CIyXe IoTOBO Kao Ja cy aomahe peun (3a koje ux BehuHa
BEpPOBAaTHO M Jpku). Maja oBe peuu, HalPeTKOM TEXHOJOruje M cBe Behum mpogopom
aHIJIMIM3aMa, ry0e Ha CBOM 3HA4ajy W CIMKajy FOBOP YIVIABHOM CTapUjuX JbyIH, OHE CYy O]

BEJIMKE BAXKHOCT Illa MOCMaTpame €JaCTHYHOCTH HAIller je3UKa W YCJIOBa IOJ KOjuMa OH
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puMa CTpaHe pedH, KOje pedyd MpHuMa | 3aIlTo, Kao U 3a 00JbEe pasyMeBamke UCTOPHJCKUX U

KyJITYypOJomKuX npuinka Jlanmanuje ¢ kpaja 19. u mouerka 20. Beka.

3AXBAJIHOCT

3axBayHOCT Tpe cBera ayryjeM npodecopy mp Hepenku CredanoBu-HoBakosuh, cBom
MEHTOpY, KOja M€ je yIyTWja y TeXHHUKY M METOJOJIOTHjy HAY4YHOT paja W yKas3aja MU Ha
onroeapajyhy muteparypy, Kao WM Ha JAparoleHUM NpuMendamMa W TOMOhHM KOjy MU je
NPYXUJIa OKO U3pajie pana. 3a caBere KOoJ HICHTH(PHUKOBaka HEKUX POMAaHM3aMa 3aXBAIHOCT
nyryjem npodecopuma Jacmunu CrojkoBuh u Mupjanu Kpsnapuh, 3a momoh oko uzpane
npe3eHTanuje npodecopy bojarm Tomoposuh, a 3a momMoh oko mMpeBoga HA CHITIECKH jE3HK
Tujanu [emuh. Beoma cam 3axBajiHa M CTPYYHOM capagHuKy PermonamHor meHTpa 3a
tasienTe beorpan |l Ha mpeaycpeT/bMBOCTH y pelllaBamby CBUX HEJOYMHIIA Y BE3U ca U3PaIOM
pana u nanoa. [ToceOHo ce 3axBasbyjeM Ctoju MutpoBuh, M0joj Majiu, Ha MPYKeHO] moMohu

Y TIOTITYHO) TOJIPILIIH.
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